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escarapelas y promesas. Antes de anochecer Mr. de Be- 3

zenval os enviard refuerzo. »
« Flesselles. »

Una terrible blasfemia subid desde la cal'e hasta el bal-
con-ventana del Hotel de Ville en que estaba asomado’
Flesselles.

Sin adivinar la causa, comprendid la amenaza y se.
relird del balcon. Pero ya le habian visto, y sabian que
estaba alli.

La multitud se precipité por la escalera arriba, con un
movim:ento tan general, que hasta los que conducian all

doctor Gilberto, le dejaron solo para seguir aquella alta

marea que subia ‘mpelida por el soplo de la cdlera.
Gilberto quiso tambien entrar en ¢l Hofel de Ville, mas
no para amenazar, sino para defender 4 Ilesselles. !

-Ya habia subido los tres ¢ cuatro primeros escalones,

cuando sintié que le tiraban del vestido violentamentes
por detrds. Se volvid precipiladamente, y vid que cram
Billot y Pitou, _

— jOh! prorumpié el doctor Gilberto, que desde elS
sitio en que se hallaba divisaba toda la plaza; ;qué eslos
qué sucede alli?

Y sefiald con su mano crispada hdcia la calle de 11 Tixe="8

randerie, :
— Venid, sefior doclor, venid; dijeron & un mismos

tiempo Billot y Pitou. b

N

— jOh! jasesinos! exclamd el doctor; jasesino:!

En aquel instante Mr. de Losme cayd 4 tierra herido

de un hachazo; el pueblo colérico confundia con ¢l goher=5

nador egoista y bérbaro que habia atormentado 4 los des="""
venturados prisioneros, al hombre generoso que les habia 8

servido de apoyo enla prision. ,
— jOh1 | si,si vdmonos, porque ya es vergonzoso pens:
sar que hemos sido libertados por semejantes hombres.

~— Sefior doctor, dijo Billot: no son esoslos que hanss

lidiado en Ta Bastilla; esa es otra clase de gente.
En ¢l mis ©» nomento en que ¢l doctor Gilberto bajabass
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4 3 “los escalones que antes Labia subido para ir 4 socorrer @
& Flesselles, la mullitud retrocedié ldcia la puerta. Un

‘1 ‘hombre ibu arrastrado en a‘quel forrente.

— (Al palacio real! jAl palacio real! gritaba la mul=

. till.l(]

— ©4, amigos mios; si mis buenos amigos : al palacio

& yeal ; vepetia aquel hombre.

Pero era arrastrado hécia el rio, como si la multitud
~ hubiera querido conducirle, no al palacio real, sinoal Sena. -
~ —{ Oh! jle van 4 ahogar ! esclamé el doctor Gilberto;

. procuremos salvarle al menos.

& Dero no habia acabado aun de pronunciar estas pala-
v

i entre el humo de la pdlvora.

Gilberto se tapd los ojos con las manos en un movi-
micnto de sublime cdlera; maldijo al pueblo, que siendo
tan grande, manchd su victoria con tres ascsinatosr. :

Y despues, cuando se quité las manos de los 0jos, vi6
= res cabezas clavadas en las puntas de tres picas.

& La primera era la de Flesselles, la segunda la de Los-
me, y la tercera la de Launay.

L.a una se elevaba en las gradas del Hotel de Ville, la
olra en medio de la calle de la Tixeranderie, y la otra en
lacalle de Pelletier.

Por la posicion que ocuban, formaban un tridngulo.

—; Oh!jBalsamo! exclamd el doctor dando un suspiro;

ges«con un Lridngulo semejante como se simboliza la li-

bertad ?

¥ desaparecié por la calle de la Vannerie, seguido de

" Billot y Pitou.

CAPITULO XX
Schastian Gilberto.

En la esquina de la calle de Planche-Mibray se habia pa-
rado un coche de alquiler en el que subid el doctor, Billot

©_ y Pitou subieron tambien y se sentaron 4 su lado.

—{ Al colegio de Luis el Grande! dijo Gilberto al co-=
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chero, y se recostd en el fondo del carruage, donde per-

manecié sumido en una profunda meditacion que no se
atrevieron 4 interrumpir Billdt v Pitou.

Atravesaron el Pont-de-Change, giraron por la calle da

la Cité, anduvieron la de Saint-Jacques, y llegaron al.co= =

legio de Luis el Grande.
Todo Paris estaba en movimiento. Por todas partes se

nabia propagado la noticia de lo que pasaba; la relacion

de los asesinatos que acababan de cometerse en la Greve

andaba mezclada con la de la gloriosa toma de la BastiHa.

En los semblantes de los parisienses se veian reflejar las

diversas impresiones gue sentian en aquel instante.
Gilberto no asomé una sola vez la cabeza 4 la ventanilla
del carruage ni pronunci¢ una sola palabra. Siempre hay
un lado ridiculo en las ovaciones populares, y por e:le
lado era por donde Gilberto contemplaha aquel triunfo.

El doctor se aped 4 la puerta del colegio, é hizo seiia _‘

4 Billot para que le siguiese.

Pitou, con mucha discrecion, se quedé sentado dentro

del coche.
Aun estaba Sebastian en la enfermeria :

cuando s8 =

anncid el doctor Gilberto, salié 4 recibirle y le condujo }

alld el mismo gefeen persona.

Billot, que conocia 4 fondo los caractéres del padre §
del hijo, examind con atencion la escena que pasaba 4 su 8

vista.

sereno y reservado en la alegria.

Al ver 4 su padre, palidecié y no hablé una sola palao":

El muchacho que se mostrd antes tan débil, irritable § 8
nervioso en la desesperacion, se presentd en este mamento =

bra. Un lijero estremecimiento se dejd ver en sus labios. &

En seguida se arrojé al cuello del doctor, prorumpiendo

en un grito de alegria que parecia de dolor, y le tuvo =8

largo rato abrazado en silencio.

El doctor respondid 4 este abrazo silencioso con igual
silencio. Y despues de haber abrazado 4 su hijo, le es= =

tuvo mirando un rato con una sonrisa mas bien (riste qué

alegre,

!
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" Unobservador mas habil que Billot hubiera conocidoque
habia una desgracia ¢ un crimen entre el hijo y el padve.
Sebastian fué menos silencioso con Billot. Cuando pudo

. ver en derredor de si otra cosa que su padre, que absor-

L bi6 al principio toda su atencion, corrié hdcia el bueno

* deBillot, y le abraz diciendo : _
& _ Sois un valiente, sefior Billot; me habeis cum-
= plido vuestra palabra y os doy por ello las gracias.
I —.{Oh! joh! contestd Billot; trabajillo ha costado,
* sefior Sebastian, porque vuestro padre estaba muy bien
& encerrado, y ha sido preciso para sacarle de alli andar 4
~ linternazos.
. Scbastian, preguntd el doctor, ¢y de la salud estds
~ bueno?
& — Sj, padre mio, respondi6 el jéven; estoy bueno
& aunque me veis en la enfermeria.
.~ Gilberto se sonrid.
— Yasé por qué estds aqui, le dijo.
Schastian se sonrié tambien.
— ;No te falta nada aqui? prosiguid el doctor.
— Nada, 4 vos gracias,
& — Pues oye, amiguito, siempre vengo 4 recomendarte
& una misma cosa : j trabajal
~ — 8i, padre mio. _
86 que para ti noes vacia de sentido esta palabra;
. sino lo creyese asi, no te la repetiria. %
& _No es 4 mi 4 quien toca responderos, padre : dijo
* Sebastian, sino 4 nuestro buen gefe el sefior Berardier.
I El doctor se volvié hdcia el sefior Berardier que le
i llamg aparte para decirle dos palabras,
" — Aguarda, Sebastian, dijo el doctor.
Y se marchd 4 un lado con el gefe del colegio.
- — Sefior Billot, pregunté Sebastian con interés; Jha
sucedido alguna desgracia 4 Pitou? por qué no ha ve-
nido tambien?
— Estd aguardando 4 la puerta en un carruage.
| — Padre, dijo Sebastian; ;permitis que el sefior Billot
* vaya 4 llamar 4 Pitou? tendria mucho gusto en verle.
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Gilberto hizo una sefial afirmativa con la cabeza,
Billot salié hdeis la puerta.

—~ ¢ Qué.es lo que quereis decirme? pregunts ¢l does

tor al cura Beravdier.

— Quiero deciros, sefior Gilberlo, que en vezder
comendar el trabajo & vuestro hijo, lo que debeis ree
mendarle es la distraccion.

— ¢ Qué decis?

— 5i; porque es un escelente muchacho 4 quien tod
quieren agui como 4 un hijo ¢ 4 un hermano ; pero...

Berardier se detuvo indeciso.

— ¢ Pero qué? preguntd el doctor.

— ¢, Qué? que si no se tiene mucho cuidado, sefi
Gilherto, va 4 acabar con su vida ¢l trabajo que tanto
récomendais,

— ¢El trabajo?

— Si seifor, el trabajo. Si le vidseis apoyado en sup
pitre; con los brazos eruzados, la nariz tocando al diceio
nario, y los ojos fijos...

— ¢ Estudiando ? preguntd ¢l doctor,

— Estudiando, si sefior; buscando lis palabras ca
tizas, los giros antiguos, la forma griega ¢ latina, y es
horas enteras ; mirad, ahora mismo, ved...

tin efecto, Sebastian, aunque no hacia aun cinco m
nutos que su padre se habia apartado de su lado, y ae
biba de salir Billot 4 llamar 4 Pitou, estaba sumido e
una especie de meditacion que se parecia al éxtasis,

— ¢Suele estar asi 4 menudo? preguntd Gilberto col
inquietud.

— Casi siempre, sefior Gilberto, estd repasando 1
lecciones, -

— Teneis razon, sefior cura; pero cuando le veais ques

estd repasando de esa manera es preciso distraerle y I
maile § otra parte la atencion.

-~ Seria una listima, porque asi es como hace compe
siciones que hardn algun dia honor al colegio de Lui
Grande. De aqui d tres afios predigo qua este muchach
se llevard todos los premios de los concursos,
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— Tened cuidado, repitid el doctor ; esa especie de ab-
sorcior del pensamiento en que veis ahoia sumido 4 Se-
“lastian, es mas bien una prueba de debilidad que de
fuerza ; sintoma de enfermedad y no de salud. Teneis
- 1azbn, sefior cura; es preciso no recomendar tanto ‘el tra-

bajo 4 este muchacho, ¢ al menos hacerle distinguir el es-

- tudio de la meditacion.

— Us aseguro, sefior Gilberto, que estudia.

— Cuando estd asi, ; estd estudiando ?

— Si; la prueba es que cumple con su obligacion antes
y mejor que los demas. ;Le veis cdmo mueve los ldbios ?

- Estd repasando la leceion,

— Pucs cuando repase la leccion de esa manera, sefior

- Berardier, distraedle en seguida, y tened por seguro que
- sabrd niejor sus lecciones y disfratard mejor salud,

— ¢ De veras? ; sois de esa opinion ?

— Estoy persuadido de ello. :

— {Bahl... esclamé el bueno del cura ; vos sabreis lo
~que os haceis, sefior doctor, puesto que Mrs. de Con-
‘dorcet y Cabanis os proclaman por uno de los hombres-

- mas sdbios que existen en el mundo.

— Pero os aconsejo, dijo Gilberto, para cuando inten-
teis sacarle de estos éxtasis, que tomeis algunas precau-

- clones ; primero habladle en voz baja; despues un poco

- mas alto...
— Y por qué asi ?
~ — Para volverle 4 traer poco 4 poco 4 este mundo, que

~ olyida en esos momentos.

. El cura dirigid al doctor una mirada de estrafieza. Casi
Ie tuvo por loco.
- — Mirad, dijo el doctor; vais 4 verla prueba delo

~ que os estoy diciendo.

En efecto, Billot y Pitou entraban en este momento,
 En tres zancadas Pitou se plantd al lado de Sebastian. -
— ¢ Qué me quieres, Sebastian? dijo Pitou tirdndole

del brazo y apoyando su cabezota en la frente del joven.

- — Ved; dijo Gilberto al cura.
- Enefecto, Sebastian, sacado de su éxlasis por el carifioso
= L - 13.




ANGEL PITOU,

saludo dePitou con semejante exabrupto, se quedd pdlidod =

inclind la cabeza sobre su pecho.como sino tuviéran faer-

zas sus hombros para sostenerla. Exhalé de su pecho un
doloroso suspiro y sus megillas se colorearon vivamente,

Mened 4 un lado y 4 otro la cabeza y se sonriy,

— [ Ah! gerestd, Pitou? dijo. Si; es verdady te he

mandado llamar,
Y despues mirdndole carifiosamente ;
— ¢ Te has batido t tambien? le preguntd.
— Si, y eomo un valiente, dijo Billot.
— ¢ Y por qué no habeis queride que fuera yo tam-

bien con vosotros ? dijo el muchacho en tono de recon-

vencion ; tambien yo me hubiera batido, y al menos ha-
bria hecho lo que debiera hacer por mi padre.

— Sehastian, dijo Gilberto acercdndose 4 su hijo yes-. 4

trechdndole contra su pecho; lo que.debes hacer por tu

padre no es batirte, sino escuchar sus consejos, seguirlos

_ ¥ llegar 4 ser un hombre de provecho en-el mundo,

— ,C6mo lo sois vos? j es verdad ! dijo el muchacho

lleno de orgullo. jOh! si; ;4 eso aspiro!

un rato, que tenemos que hablar,
— Con mucho gusto, padre mio, Solo dos ¢ tres mo-

mentos en toda mi vida he podido hablaros 4 solas, ¥
estos momentos estdn siempre grabados en mi memoria,

— Con vuestro permiso, sefior eura, dijo Gilberto.

— Sois muy duefio, contesté Berardier.

— Billot, Pitou,‘amigos ; aeaso tergais- necesidad de
tomar alguna cosa.

— A [é mia que si, contestd Billot; no he comido desde
esta mafiana, y lo quees Pifou debe ya tener apetito.
- — Nada de eso, dijo Pitou ; yo he comido una libreta
¥ un poeo de salchicha un momento antes de que nos tis

réramos al.agua ; pero con el bafio se ha digerido perfecs

t_amenta

— Pues bien, vamos hdeia el refectorio, dijo ¢l cura

Berardier, y se os davd algo de comer,
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— 1 Ohit joh! esclamd Pitoun lleno dealegrfa.
— Se os tratard perfectamente, prosiguid el cura 3

- aungue me parece-que no teneis el estdmago vacio, sefior

Pitou.
~ Pitou dirigid 4 su estémago una miradallena de pudor.
— Y aunque se os sirviera en la mesa unus calzones al

- mismo tiempo que la comida, no estarian de mas.

— Por mi parte, los aceptaria, sefior cura, dijo Pitou.

- Puesvamos alld ; se os servird la comida y los calzones.

- Y el cura, Billot y Pitou se dirigieron por un lado,
miéntras Gilberto y su hijo se alejaban por el otro.
Atravesaron el patio destinado para que jugasen los co-
lesiales, y llegaron 4 un jardinillo reservado para les pro-
fesores, fresco'y sombrio, adonde solia el cura Berardier

it 4 leer su Técito y su Juvenal.

Gilberto se senté en un banco de madera, y mandé sen-

~ trdsuladod Sebastian; y apartdndole con la mano sus

largos cabellos que le caian sobre la frente.
— Hijo mio, le dijo; por finnos volvemos 4 ver,

. | I Sebastian levant6 los ojos al cielo,
. — Mira, Sebastian ; afiadic el doctor; ya que has visto
y dado las gracias g Billot y 4 Pitou, ven ahora al jardin

— Si, padre mio, por unmilagro de Dios.
Gilberto se sonrid.
— Sies milagro, dijo, el pueblo de Paris es el que le

= ha hecho. - :

— Padre, dijo Sebastian; no digais.que no se debe 4

; - Dios lo que acaba de pasar; porque yoal veros, he dado
W porello gracias 4 Dios.

— Y 4 Billot, no se las has dado?

— A Billot despues de Dios.
_ Gilberto estuvo un rato pensativo.

— Tienes razon, hijo mio, le dijo. Dios existe en el
fondo de todas las cosas. Pero hablemos de tf antes de se-

- pararnos de nu 0.

— ;Tenemos que separarnos ahora tambien? preguntd
{ristemente Sebastian.
- — 8i; pero no por mucho tiempo, segun creo. Una

- C3jita que entregud 4 Billot para que mela guardase, ha
.~ desaparecido de su casa. Necesito saber quién es el quela
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ha robado, y asi averiguaré tambien quién es el que lia
kecho que me pongan preso.

piro.

— (5; Estds triste, Sebastian? le preguntd el doctor.

— Y] i

— ;Y por qué eslds triste? ;

— Yo 10 s¢; me parece que la vida no es para mi como -
para los demas hombres,

— (Qud es lo que dices, Sebastian?

— La verdad.

= Pero esplicate; ;qué eslo que quieres decircon eso?

— Todos tienen diversiones y placeres; pero vo no.

— ;T no? _ :

— Quiero decir, padre mio, que no me divierten log
juegos de mi edad.

— Cuidado, Sebastian; me disgustard mucho que sig
siendo asi, Las almas que prometen un porvenir glorioso,
son como las fratas que se crian en el drbol, al principio
son amargas, despues dcidas, luego verdes, hasta que ma=
duran y son sabrosas al paladar. Créeme, hijo mio; es
mienester ser joven.

— No és culpa mia si no lo soy, respondié Sebastian™®
sonriéndose melancolicamente. e
Gilberto apretd las dos manos de su hijo entre las suyas,

y fijando sus ojos en los de Sebastian, dijé : ;

— Tu edad, querido, es la dela juventud. A los quin
afios, Sebastian, la tristeza es el orgullo 6 la enfermedad.
Te he preguntado si estabas bueno de salud, y me has
contestado que si; ahora te pregunto si eres orgulioso y
procuras responderme que no. 3
~— Padre, dijo el jéven; tranquilizaos. Lo que me pone
triste no es el tener orgullo ni ¢l estar enfermo, no; esues
un no sé qué...

— Vamos, habla; cuéntame lo que te pasa.

—- No, padre, no; ahora no. En otra ocasion os lo ¢0

taré. Ahora teneis prisa; hablemos de otra cosa y no ¢
mis locuras, '

— jBueno! jaguardaré!... dijo el j6ven, y di6 un sus-.
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— No, Sebastian, dimelo ahora mismo; seudl es la
qusa e tu Lristeza?
- — No me alrevo 4 decirlo, padre mio,
- — Vamos ; qué temes?
- — Temo que me tengais por un visionario, ¢ terno de=

eir cosas que os causen afliccion.

- Mayor afliccion me causas callando tu secreto, hijo

‘de mi alma....

- — Yo 1o tengo secretos para mi padre, dijo Sebastian

“con tristeza,

— Pues entdnces, habla; cuéntamelo todo.
— No me atrevo...
— Pero Sebastian... td que ticnes la pretension de ser

_ya un hombre y no un niio...

— Precisamente por €s0.

— { Vamos, valor!
-~ — {Pues bien! padre, voy 4 contdroslo; pero es un
‘gueflo, juna alucinacion de mi espiritu!

'— [ Una alucinacion! _

— | Sif cuando tengo esta alucinacion, estoy como

trasportado 4 un mando distinto.
- .— Vamos, di, geudl es esa alucinacion?

— Desde muy nifio he tenido estas visiones. Dos ¢ tres
‘veces, ya lo sabeis, me perdi en los bosques dela aldea en
“que me crié. '

— Si, me lo contaron.

— ;Pues bien! me perdi siguiendo... un no sé qué, pa-

“ récia un fantasma.

— 4 Qué es lo que dices?... preguntd Gilberto asustado

¥ mirando atentamente 4 su hijo.

- — Si, padre mio; esto es lo que me sucedié : estaba

~ jugando con otros muchachos de la aldea, y miéntras es-
taba con ellos ¢ no salia del pueblo, no tenia estas visio-

1es; pero cuando me separaba de ellos y me internaba en

& elbosque, sentia 4 mi lado el roce de un vestido; alargaba
los brazos para cogerle, y abrazaba unicamente ¢ aire;

-pero 4 iedida que se alejaba el ruido se hacia mas visible
Ia fantasma. Primero era un vapor trasparente como una




ANGEL PITOTU.

nube, pero despues se iba espesando y tomaba una forma
humaua. Era la forma de una muger que volaba por los
aires, y se hacia tanto mas visible 4 mis 0jos, cuanto mas
oscuros y sombrios eran los sitios del bosque adonde la
seguia.

Una fuerza desconocida, estrafia, irresistible, me arras-

traba en pos de aquella muger. La seguia con los brazos

abiertos, y como ella, sin hablar una sola palabra; muchas %

veces quise llamarla y jamds mi voz pudo pronunciar un
sonido; la seguia asi, siempre, sin parar y sin poder al« =

canzarla, hasta que el mismo prodigio que me habia anun- ;

ciado su presencia me anunciaba tambien que iba 4 desa- 3
parecer. Aquelia nuger se desvanecia poco 4 poco; la* 8

materia se convertia en vapor, el vapor en aire y la vie
sion desaparecia. Y yo, muerto de fatiga, caia al suclo |

en ¢l sitio mismo en que se habia desvanecido. Alli 8
fué donde me hall§ Pitou, unas veces el mismo dia en =
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~ ~— zDonde?
= Aqul. : _ =
— ;Aqui? g pero este jardin no estd reservado (nica=
“mente para los profesores ? .
- — 5i.es cierto. Pero dos 6 tres veces me parecid ver &
esa muger deslizarse por el patio del jardin. Quise siempre
iirla; pero no pude porque estaba la puerta cerrada.
Un dia que el seilor cura, muy contento conmigo porque
habia sacado bien la composicion, me preguntd qué pre-
“mio queria, le dije que me permitiese venir 4 pasearme al-

» guna que olra vez porel jardin. Me did el permiso, y he

~venido muchas veces, y aqui, en este mismo sitio, ha
wuelto 4 aparecérseme la fantdstica vision.
- Gilberto <e estremecis al oirestas palabras. : L
— | Estrafia alueinacion | exciamd; | pero pqsxble enuna
ppanizacion tan nerviosa como la suyal ¢y dices que has
Visto su rostro?
— Si, padre mio.

que se me habia aparecido la vision y otras al dia gi="
guiente. :

Gilberto seguia mirando 4 su hijo cada vez con mayor 8
inquietud. Alargé la mano y le tomd el pulso, Sebastian

— ; hecuerdas sus facciones? =
L respuesta de Sebastian fué una sonrisa.
— Y has intentado alguna vez acercarte diella?

comprendi¢ el sentimiento que agitaba 4 su padre. -
— jUh! tranquilizaos, padre mio, dijo; ya s¢ que nada b

de esto es real 'y que es solo una vision,

— 4, Y esa muger? le pregunts el doctor : 4 qué aspecto.
tenia?
— Era magestuosa como una reina.

— Y su rostro le has visto muchas veces?
= Bi muchas.

— (Y hace mucho tiempo? preguntd e! doctor estre= 7;'

mecididose.

— Desde que estoy aqui dnicamente respondié el

joven. 5
— Pero Parismo es como el bosque de Villers-Cotte=:

rets, euyos drboles forman una biveda sombria y miste= =

riosa.. Aqui en Parismno hay ni silencio nisoedad, que
son el elemento de los fantasmas. ..
— Si, padre mioy para mi hay eso,

— Siempre.
- — ;Y tenderla la mano? :
=~ Si; y enténces era cuando desaparecia.
— Y dime, Sebastian, yquién te se ha figurado que

~ pueda ser esa-muger ? :

- — Me parece quees mimadre.
~ — j‘I'n madre! grité Gilberto palideciendo de repent?
Y aplics la mane @ su cerazon, como para delener’a

- ‘Bamgre de una dolorosa herida.

— Pero todo eso es un suefio, dijo, y yo soy «casi fan

B lcocomons. - : : ;
-, Call6 Sehastian y mird 4 supadre con ojos-pensaiivos.

— Si, un suefio, yno esasi ? le pregunté el doctor.
.= Bien puede serun sueiio; pero la realidad de' m1
Buehio esisle. _
= Qué es lo que quieres decir?
= Quiero decir que ¢l ultime dia de Pascua nos lleva-
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ron 4 paseo al bosque de Satory, que estd junto & Ve_rsa_?;

~ lles; y alli, estando yo solo...

— ¢ Volvid 4 presentdrsete la misma vision?

— Si; pero enténces se me presentd en un carruage
rado por cuatro magnificos caballos... y no era ya vision
ne, una muger real, viva... estuve 4 punto de desmayarme,

— , Y porqué? i :

= No sé. ;

— Y de esa nueva aparicion, §qué es lo que has dedu=
cido?

— Que no era mimadre la que se me aparecia en suefio
porque aquella muger era la misma, y mi madre ha f
ecido.

Gilberto se puso en pie y se pasd la mano por la frente.”
Un sentimiento estrafio se apoderd de él. - .

Sebastian observd su turbacion y se asusté de veila’
tan pilido. 3

— jAh! dijo; ya sabia yo, padre mio, que iba 4 p
neros friste contdndoos estas locuras.

— No, hijo mio, no; al contrario, dijo el doctor; ¢
tamelas siempre que estemos juntos, y ya buscarem
‘el remedio. :

Sebastian mened 4 un lado y 4 otro la cabeza,

— | El remedio | ¢y para qué ? dijo. Ya estoy acostum
brado 4 estas visiones sin las cuales no podria vivir ; amo’
4 esa fantasma aunque huye de mi y algunas veces me re
chaza de su lado. No hace falta remedio, padre mio. Po
deis iros si_quereis, viajar de nuevo, volver 4 Amér
Teniendo esta vision d ivi lado, nunca me quedaré yo sol

— | Dios mio! dijo en voz baja el doctor ; y abrazand
4 Sebastian.

—Hastala vista, hijo mio, le dijo. Pronto espero que
volveremos 4 ver, porque aunque tenga que marcha
de Paris, vendrds tti tambien conmigo.

* = ¢ Era hermosa mi madre? pregunté Sebastian :

- — [ Oh!si; ymuy hermosa | respondid el doclor cof
voz apagada, i
= ¢ Y o0s queria tanto como yo o0s quiero ?

ANGEL PITOU.

— j Sebastian! | Sebastian | exclamd el doetor ; juo me
Ivas 4 hablar nunca de tu madre !
Y besando otra vez 4 su hijo en la frente, salid del
. :
n vez de salic detrds de ¢, Sebastian cayod sentado en
‘asiento, donde permanecié triste y pensativo.
Gilberto halld en el patio 4 Billot y 4 Pitou que des-
1es de haber tomado un buen refrigerio, estaban con-
fando al cura Berardier cdmo se habia tomado la Bastilla,
Encargé otra vez el doctor Gilberto al gefe del colegio
> tuviese mucho cuidado de Sebastian, y volvié 4 subir
earruage con sus dos compaiieros.
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Madama de Stael.
2

Cuando Gilberto se sen'd segunda vez en el carruage al

o de Billot y enfrente de Pitou, estaba pdlido y con la

nte bafiada de sudor. _

Pero no era propio de su caracter dejarse dominar por
ina emocion cualquiera. Se recostd en el interior del car-
tuage, apoyé sus dos manos en la frente como si hubiera
querido comprimir su pensamiento, y despues de un ins-
ante de inmovilidad, separo sus manos, y mostrando una

onomia de un todo serena :

— ; Con que decis, sefior Billot, que el rey ha dester-

do al seiior baron de Necker?

— Si sefior. :

— Y que de aqui proviene ¢l tumulto de Paris?

= — No os equivocais. : :

" — ;Y habeis dicho que Mr. de Necker sali¢ inmediata-

mente de Versalles? :

" Recibidla 6rden cuando estaba comiendo, y una hora
spuies ya estaba en camino para Bruselas.

— ;Para Bruselas?

— Donde debe estar aliora indudablemente,




